AYDIN ADNAN MENDERES UNIVERSITESI
DERS BILGI FORMU

Dersin Adi CeviriTAI

Ders Kodu ADE212 Ders Duzeyi Lisans

AKTS Kredi 2 is Yikii 50 (Saat) Teori 2 Uygulama 0 Laboratuvar

Dersin Amaci Bu derste, 6grencilere dncelikli olarak Turkce'den Almanca'ya ceviri becerisi kazandirmak hedeflenmisgtir.
Ozet Igerigi Derste islenecek bir kitap olmayip, ¢eviri kavramini aydinlatmak i¢in, genel bilgi vermek amaciyla birkag

makale okunup tartigilacaktir. Daha sonra genel ve gunlik konulardaki gazete/ dergi gibi gesitli

kaynaklardan segilmis Turkge metinler Almanca'ya cevrilecektir.
Staj Durum Yok
Ogretim Yoéntemleri Anlatim (Takrir), Bireysel Calisma
Dersi Veren Ogretim Elemani(lari)

Ders Kosullari
On Kosul YD003
AKTS Kredi Kosulu 25

Olgme ve Degerlendirme Araglar

Arac Adet Oran (%)
Ara Sinav (Vize) 1 40
Ddnem Sonu Sinavi (Final) 1 60

Ders Kitabi / Onerilen Kaynaklar
1 gunlik gazete, dergi, kitap

Hafta Haftalara Gore Ders Konulari

1 Teorik Dersin amacinin ve igeriginin tanitimi
2 Teorik Kisa Oykii Cevirisi

3 Teorik Kisa Oykii Cevirisi

4 Teorik Kullanim Kilavuzu Cevirisi
5 Teorik Kullanim Kilavuzu Cevirisi
6 Teorik Makale Cevirisi

7 Teorik Makale Cevirisi

8 Ara Sinav (Vize) Ara sinav

9 Teorik Gazete Haberi Cevirisi

10 Teorik Gazete Haberi Cevirisi

11 Teorik Davetiye Cevirisi

12 Teorik Davetiye Cevirisi

13 Teorik Oliim ilani Cevirisi

14 Teorik Ogrencilerin Sunumlari
15 Teorik Ogrenci sunumlar

16 Donem Sonu Sinavi

(Final) Final sinavi

Dersin Ogrenme, Ogretme ve Degerlendirme Etkinlikleri Gergevesinde is Yiikii Hesabi (Ortalama Saat)

Etkinlik Adet On Hazirlk Etkinlik Stresi
Kuramsal Ders 14 1 2

Ara Sinav 1 2 1
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Toplam Is Yiiki
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Doénem Sonu Sinavi 1 3 2 5

Toplam Is Yiiki (Saat) 50
Yuvarla [Toplam is Yiiki (saat) / 25*] = AKTS Kredisi 2

*25 saatlik is yiikii 1 AKTS olarak kabul edilmektedir.

Dersin Ogrenme Giktilari
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Alman dili ve Turk dili arasinda iligki kurabilme.
Tark dili’'nin s6z dizimi yapisini kavrayabilme.
Tark dili’'nin s6z dizimi yapisini ¢6zimleyebilme.
Alman dili'nin séz dizimi yapisini kavrayabilme.
Alman dili'nin s6z dizimi yapisini ¢é6zimleyebilme.
Dil ve Kultlr kuramini kavrayabilme.

Program Ciktilari (Alman Dili ve Edebiyati Programi)
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Ogrenci 6nceki egitim-6gretim siirecinde edindigi yeterlilikleri lizerine Alman Dili ve Edebiyati alaninda giincel bilgi, yontem,
kuram, distince igeren alan ici ders kitaplari, siireli yayinlar, uygulamaya yonelik arag/geregler ve ilgili tim bilimsel kaynaklarla
desteklenerek ileri diizeyde bilgilere sahip olur.

Alman Dili ve Edebiyati ile ilgili kavramlari, digtnceleri ve verileri edindigi ve 6grendigi bilimsel ydntemlerle algilar, analitik bir
sekilde degerlendirir, sorunlari ve irdelenmesi gereken konulari belirler, bilgileri 1s1ginda tartisir; akademik bir anlayisla
dayanag bilimsel arastirmalar olan kanita veya kanitlarla ispatlanabilen dneriler sunar.

Alman Dili ve Edebiyati ile ilgili konularda, uzman olsun olmasin gesitli dinleyici gruplarini, bilgilendirir; kendi digtncelerini,
belirledigi sorunlari/sorunsallari, ¢6zim 6neri ve yontemlerini anlasilir sekilde yazili ve s6zli olarak aktarir.

Diller, Edebiyatlar ve Kdlturler arasi ilgili alan uzmanlarinca kabul edilecek diizeyde bilimsel galismalar uretir, ait oldugu ve
baska dil/kiltir alanlarina katkida bulunabilir.

Ogrenmeyi, dgrenme becerileri ve elestirel diisiinceyle, ileri diizey calismalari bagimsiz olarak y(riitir.

Alman Dili ve Edebiyati alaninda yer alan konularda stratejik ydnetim ve uygulama planlari gelistirir ve elde edilen sonuglari,
kalite surecleri cergcevesinde degerlendirir, elde ettigi verileri disiplinlerarasi ¢aligmalarda kullanir.

Toplumsal sorumluluk bilinciyle birlikte calistigi kisilerin mesleki gelisimine yonelik etkinlikleri ve projeleri planlayip yénetir.

Alman Dili ve Edebiyati alanindaki bilgileri takip edip kullanabilecek ve meslektaslari ile yetkinlik kazanilmig Almanca’yi Avrupa
Dil Portfolyosuna gére B2 ve Ingilizce’yi B1 seviyesinde kullanarak sozli ve yazili iletisim kurar.

Alman Dili ve Edebiyati ile ilgili verilerin toplanmasi, yorumlanmasi, duyurulmasi agsamalarinda toplumsal, bilimsel ve etik
degerleri gozetme yeterliligine sahiptir.

Alman Dili ve Edebiyati’'nin gerektirdigi bilgisayar yazilimi ve donanimi bilgisi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini kullanir
ve gelistirir.

Almanca'dan Turkge'ye, Turkge'den Almanca'ya geviri yapabilecek 6lgtide dil bilgisi ve dil bilinci ile esdeger bir geviri yapar.

Ogrenim alani ile ilgili temel mesleki bilgiler edinir.

Program ve Ogrenme Giktilari iligkisi 1:Cok Diisiik, 2:Diisiik, 3:Orta, 4:Yiiksek, 5:Cok Yiiksek
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